[ALTOI LEA LA ETIQUETA Y PANFLETO ANTES DE USAR EL PROD
. UCTO, CONSULTE
AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS.

O = BASF

We create chemistry

BREAK THRU® 100 SL

COADYUVANTE - SILICONA
COPOLIMERO POLYETHER POLYMETHYL XILOXANE

Composicién quimica;

= %miv
Copolimero polyether-polymethyl XiloXane...........ooovoooooovoooooooooo 100,00
(110 -1 T — 1,50

Contiene: 1000 gramos de ingrediente activo por litro de producto comercial.
Densidad: 1.015 g/mL a 25°C

Contenido neto:

[ ]50mi [ ]60mi []75mI
[J100m [ J120ml [ J125mI
[J200m [ ]250m1 [ ]300 mi
[ Jaoom [ ]500mi

ATENCION

EN CASO DE INTOXICACION TRASLADE EL PACIENTE AL MEDICO O CENTRO DE SALUD MAS CERCANO Y
ENTREGUE LA ETIQUETA Y EL PANFLETO.

ANTIDOTO: NO TIENE

FORMULADOR: e : B
Evonik Corporation, 914 East Randolph Road, Hopewell, Virginia, Estados Unidos de Norteamérica_ Tel:
+1 973 929-8000. Correo: product-regulatpry—ggryigg;@evcnlk.com
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JALTO! LEA LA ETIQUETA Y PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO, CONSULTE
AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS. '
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Evonik Corporation, 914 East Randolph Road, Hopewell, Virginia, §j§ados Unido
+1 973 929-8000. Correo: product-regulatory-services@evonik.corft

ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS CON DISCAPACIDAD
MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

SINTOMAS DE INTOXICACION: Daiiino por inhalacién o por contacto con la piel. La sobreexposicion al
producto puede causar irritacién de la piel, y es muy peligroso el contacto con los 0jos.

PRIMEROS AUXILIOS:
EN CASO DE INGESTION: No induzca el vomito ni suministre algo por la boca cuando la persona afectada esta

inconsciente o padece convulsiones. Lave inmediatamente la boca y de a beber abundante agua. Lleve de Ve
inmediato al paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto
(etiqueta o panfleto). ~
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el area afectada del
cuerpo con abundante agua y jabén de .15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o centro de salud mas
cercano. Lleve la informaciéon disponible del producto (etiqueta o panfieto).

EN CASO DE INHALACION: Mueva a la persona a un lugar ventilado. Lieve de inmediato el paciente al médico

o al centro de salud mas cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o panfleto). A
EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Lavelos con abundante agua limpia de 15 a 20 minutos y los
parpados abiertos. Lleve de inmediato el paciente al médico o al centro de salud mas cercano. Lleve |a/

informacién disponible del producto (etiqueta o panfleto).
NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA. /

TRATAMIENTO MEDICO: Tratamiento sintomético (descontaminar, funciones vitales), no es conocido ningin
antidoto especifico. :
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IALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO, CONSULTE AL PROFESIONAL
EN CIENCIAS AGRONOMICAS.

LAS RECOMENDACIONES DADAS EN LA ETIQUETA Y EL PANFLETO. PROTEJA EL AMBIENTE
CON BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS. 7/

E RIOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO, CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS. /

AVISO DE GARANTIA: BASF S.A. garantiza que la composicién quimica y la concentracién de este producto,
corresponden a lo que indica BASF en la presente etiqueta. Las recomendaciones de uso se basan en rigurosos y
amplios ensayos de campo en diferentes partes del mundo por lo que, al adquirir este producto, el usuario adquiere la /
responsabilidad de su correcto uso y manejo, por lo tanto, BASF no asume garantias y responsabilidades expresas o
implicitas, por el uso de este producto de manera diferente o contrario a lo recomendado. Los periodos de carencia
indicados en el panfleto son para las condiciones locales, para fines de exportacion el usuario debe atenerse a las
tolerancias establecidas en los paises de destino.

PAIS Y NUMERO DE REGISTRO:
GUATEMALA 78-106
NUMERO DE LOTE: %
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|ALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL
PRDDUCTO, CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS
AGRONOMICAS

O = BASF

We create chemistry

BREAK THRU® 100,SL

COADYUVANTE - SILICONA =5 /- "~
COPOLIMERO POLYETHER POLYMETHYL x:Lo)dANE ;

Densidad: 1.02 g/mL a 20 °C

ATENCION ©

ANTIDOTO: NOTIENE

USO AGRONOMICO: BREAK TRHU 100 SL es un-coady(Vahte de .
contacto de uso agricola FE1 B '

MODO DE ACCION; 28 BT doly
BREAK TRHU 100 SL es un surfactante novedoso que reling > cualidades d¢ /
excelente dispersion y penetracion estomatica que influyen positivamente en
la eficacia de tratamiento con plaguicidas. Es un humectante, dispersante(y
penetrante no idnico. Para usar en mezcla de tanque con herbicidas,
fungicidas, insecticidas y reguladores de crecimiento.

PERIODO DE CARENCIA; No aplicable. Se debe respetar la carencia del
producto fitesanitario con que sea mezclado Break Thru® 100 SL

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: Depende del
producto con el que se mezcle.

FITOTOXICIDAD: No es fitotdxico a los cultivos, dosis y épocas
recomendadas en este panfleto,

COMPATIBILIDAD: Break Thru® 100 SL es compatible con los
plaguicidas de uso comae,

:-1, 2
|PRECAUCIONES ’ADVERTENCIAS DE USO:

AGENARZ-ESTE), "PRODUCTO EN CASAS DE
CION] MANTENGASE) BAJO LLAVE FUERA DEL
NCE DE LOS™NIlOS, PERSONAS CON DISCAPACIDAD

AL <MANIPULAR? EL

L, ANIMALES "ALIMENT 0S¥, MEDICAMENTOS.
< gL
DURANTE TA PREPARACION @ M

.cmmgg?ﬂpmén: — =S

S DE HULE; MASCARILLA,
e
FEEy

] @
RO,/ PROTECTOR-. DE ©.8J0s,
ON AMISA DE MANGA EARGA,
ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: No almacene ni transporte Break

NTAL PE MATERIAL IMP/EE:_@EA &E.
=
h SL con alimentos, medicinas, forrajes para animales, semillas,
Wlzantes. Aimacene bajo llave, en un lugar seco y fresco, alejado del calor

fl  SIGUIERTE” EQUPO DE

£S
e

ER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y
ICACION DE ESTE PRODUCTO. BANESE DESPUES DE
BAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

EQUIPO DE APLICACION: ﬁb‘o el fuego. Conserve el producto en su envase original, eiquetado y
Se puede aplicar con equipo aéreo, manual de espalda o con W .a\‘\ ”W rméticamente. No es explosivo.

terrestre acoplado al tractor. Calibre el equipo antes de aplicar el ct‘gga\ pe QO b

Lave el equipo después de cada jomada de trabajo. No es "\é%@; _ \\“ts‘a\“ EN'CASO DE INTOXICACION TRASLADE EL PACIENTE AL MEDICO
equipos de aplicacién. Durante la preparacidn y maghlacion " NG CENTRO DE SALUD MAS CERCANO Y ENTREGUE LA ETIQUETA

producto use anteqjos, protector de cara, guantes y overol para W&i IQ\C.‘P“
“@g\\ ‘,DS\'

piel del contacto con el producto.

()

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA: HER e
Prepare el plaguicida de acuerdo con las instrucciones dg”uso 'en’iina -
cantidad reducida de agua, luego afiada la cantidad correspondiente de -
BREAK THRU, termine de llenar el tanque.

MSHERNER

N

RECOMENDACIONES DE USO:

Durante el uso de Break Thru® 100 SL siga las precauciones usuales
para los productos fitosaniarios: evitar la inhalacion de la pulverizacién y
el contacto con el producto sin diluir con ojos y piel; lavarse con agua y
Jabbn después de haber efectuado la aplicacién. Usar guantes, mascarilla
y overol de mangas largas. Lavar |a ropa de trabajo separada de la de
uso diario. Break Thru 100 SL es un humectante, dispersante y
penetrante no i6nico. Para usar en mezcla de tanque con plaguicidas,
fungicidas, insecticidas y reguladores de crecimiento.

E ;'. [

i

DOSIS:

Tipo de aplicacién Dosis por Break Thru/
concentracién 100 L agua.

Aplicaciones 0

abieas 0,05% a 0,1% 50a 100 ml

Aplicaciones

S T 0,03% a 0,06 % 30 a60 ml

Fertirrigacién y

dionch 0,10% 100 mi

Interna

Y EL PANFLETO.

SINTOMAS DE INTOXICACION: Dafiino por inhalacién o por contacto
con la piel. La sobreexposicion al producto puede causar irritacion de la
piel, y es muy peligroso el contacto con los ojos.

PRIMEROS AUXILIOS:

EN CASO DE INGESTION: no induzea el vémito. Lleve de inmediato al
paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lavar inmediatamente
la boca y beber posteriormente 200-300 mi de agua, buscar ayuda
médica. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: quite Ia ropa contaminada,
lave inmediatamente el 4rea afectada del cuerpo con abundante agua y
jabén de 15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o al centro de
salud mas cercano. Lleve |a informacién disponible del producto (etiqueta
o panfieto).

EN CASO DE INHALACION: mueva a la persona a un lugar ventilado.
Lieve de inmediato el paciente al médico o al centro de salud mas
cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o
panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: lavelos con agua de 15 a
20 minutos. Lleve de inmediato el paciente al médico o al centro de salud
mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o
panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN
ESTADO DE INCONSCIENCIA.

TRATAMIENTO MEDICO:; Antidoto no tiene. Tratamiento sintomatico

(descontaminacion, funciones vitales), no es conocido ningun antidoto
especlfico,

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

INSTITUCION PAlS TELEFONO
Centro de Informacién y (502) 2251-3560/
aslstencia Toxlcolégica (CIAT) RHATERAS 22320735

EL
Hospital Naclonal Rosales SALVADOR (503) 2231-9262
Hospital Escuela HONDURAS (504) 2232-2322
Fentro de Informaci6n, Vigilancia NICARAGUA (505) 2289-4700

Escaneado con CamScanner
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y Asesoramiento toxicoldgico ext. 1204/ COSTARICA 5029
: Mobile: 87550-983 EL SALVADOR Z04-03-702
Centro Nacional de Control de HONDUBAS o
jnfagis COSTARICA (506) 2223-1028 NICARAGUA BA-294C-2004
Intoxicaciones PANAMA 3096ab
Centro de investigacién e
informacién de Medicamentos y PANAMA (507) 523-4948

toxicos (CIIMET)
*Marca Regisirada de Evonik Gokdschmidt Corporation

PROTECCION AL AMBIENTE:

TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS i

PROTEJA EL AMBIENTE CON BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS

NO CONTAMINE RIOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE
PRODUCTO, CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

MANEJO DEL PRODUCTO UNA VEZ UTILIZADO:
En caso de derrames o desechos de plaguicidas recogerlos con aserrin o T
con algln material absorbente, recolectarlos en un recipiente hermético y Py TN
entregarlo al distribuidor o desechar segun la legislacidn nacional. P A
Aproveche el contenido completo del envase, cuando lo vacle, lave y
enjuague tres veces con agua limpia y agregue el resultado del enjuague
a la mezcla ya preparada. Inutilice los envases vacios perforandolos. Si
el pals cuenta con un programa oficial de recoleccién y disposicién de
envases, entregue éste al centro de recoleccibn mas cercano o
deséchelo de acuerdo a las instrucciones del distribuidor del producto.
Los residuos del producto y su envase deben eliminarse con todas las
precauciones posibles, segiin manejo y desecho de residuos peligrosos.
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MEPETIR TRES VECES

NE

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE
PARA LO QUE FUERON DISENADOS PONE EN PELIGRO LA SALUD
HUMANA Y EL AMBIENTE.
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AVISO DE GARANTIA: BASF S.A. garantiza que la composicién quimica
y la concentracién de este producto, corresponden a lo que indica BASF g 4
en la presente etiqueta. Las recomendaciones de uso se basan en 'Gr S
rnigurosos y amplios ensayos de campo en diferentes partes del mundo,;f, P e@-"b
por lo que, al adquirir este producto, el usuario adquiere la*ar, ’0@5_ S8,
responsabilidad de su cormecto uso y manejo, por lo tanto, BASF no P%'O(o "On, y 4’3%
asumne garantlas y responsabilidades expresas o implicitas, por el uso de Y %ﬁ'jff 4”6[' T,
este producto de manera diferente o contrario a lo recomendado. Los "‘fh; - Ogp h Sty g 4
periodos de carencia indicados en el panfleto son para las condiciones 9‘44 Sy .
locales, para fines de exportacién el usuario debe atenerse a las 4(; 4 /fg,;?%
* i

tolerancias establecidas en los paises de destino.
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FORMULADOR:

Evonik Corporation, 914 East Randolph Road, Hopewell, Virginia,
Estados Unidos de Norteamérica_ Tel: +1 973 929-8000. Correo:
product-regulatory-services@evonik.com

IMPORTADOR:
GUATEMALA: BASF Guatemala
Avenida Pelapa 47-31, Zona 12, Cludad Gualemala, Gualemala.
Tel.: 2445-7600, Fax: 2445-7698
COSTA RICA: BASF Costa Rica 8. A.
EPIC Corporate Cenler, Escazd.
San José, Cosla Rica
Tel.: 2201-1900, Fax: 2201-8221
EL SALVADOR: Duwest El Salvador S.A. Calle Slomens No 58 zona Indusirial Santa
Elena, Anfiguo Cuscatlén La Liberlad. Tel: 26211217
Distribuidores e Importadores Agricolas (DIAGRI 8.A DE CV). 6a
Calle Cte. N* 24, Rosario la Paz Depto, La Paz, E| Salvador C.A,
Técnica Unlversal Salvadorefia, S.A. de CV. Km ® % Carrolora al
Puerto de la Liberiad, Anliguo Cuscallan, La Liberlad, El Salvador,
EL SURCO SA DE CV. 4" Avenida sur y calle Danlel Herndndez
No. 2-9 B, Santa Tecla

PAIS Y NUMERO DE REGISTRO:

GUATEMALA 78-106
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